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A nyomtato ismertetése

Szolgaltatasok

A nyomtaté ismertetése

A nyomtaté jellemzoi

A Phaser 3500 1ézernyomtatdé minden nyomtatasi igényét kielégitendd szamos szolgaltatassal
rendelkezik:
m  Kivalo teljesitmény és elsérangli nyomtatasi mindség
m  Letter: 35 oldal/perc (ppm) 1200 x 1200 dpi képmindséggel
m  A4: 33 oldal/perc 1200 x 1200 dpi képmindséggel
m  Akar 288 MB RAM memoéria
m  Rugalmas papirkezelés
m  Opcionalis 500-lapos adagolo (talcaval egyiitt)
m  2-oldalas nyomtatas Phaser 3500DN konfiguracid esetén automatikusan a lap mindkét
oldalara. Phaser 3500B és Phaser 3500N konfiguracio hasznalata esetén csak az
opcionalis duplex egység hasznalataval.

A termelékenységet segit6 szolgaltatasok széles valasztéka
Koénnyen cserélhetd nyomtatokazetta
A CentreWare IS nyomtatokezel szoftver segitségével szamitégépérol feliigyelheti,
konfiguralhatja és diagnosztizalhatja nyomtatodjat.
m Az Allapotfigyeld iizeneteket és hibakeresési informaciokat jelenit meg a kijelzén.

Kaphaté konfiguraciok

A Phaser 3500 Iézernyomtatd harom kiépitésben kaphato:

Szolgaltatasok Nyomtaté konfiguracié

3500B 3500N 3500DN
Maximalis nyomtatasi sebesség (oldal per perc) 35 ppm 35 ppm 35 ppm
Memoria (alap) 32 MB 32 MB 32 MB
Maximum 288 MB opcionalis
PostScript és PCL fontok Igen Igen Igen
Alap felbontas (dpi) 600 x 600 dpi 600 x 600 dpi 600 x 600 dpi
500-lapos adagolo Opcionalis Opcionalis Opcionalis
Halézati csatolo Opcionalis Szabvanyos Szabvanyos
Automatikus 2-oldalas nyomtatas (Duplex) Opcionalis Opcionalis Szabvanyos

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato ismertetése

Elolnézet

Kezel6panel
Kezelbegység fedél
Foékapcsolo
Papirmennyiség méré

2. télca

1. talca (MPT) kioldé kar
1. télca (MPT)
Papirkimeneti tamasz
Kimeneti talca

© o N GaRE LN

$500-036 10. Nyomtatokazetta

1. Hatso ajtod

Duplex egység (Phaser 3500B és
Phaser 3500N tipusokhoz valaszthatd)
Tépcsatlakoz6 aljzat

e

Opcionalis 3. talca kabelcsatlakozo aljzata
IEEE 1284 parhuzamos csatlakozé
USB csatlakozo

Halozati csatlakozé (Phaser 3500B-hoz
vélaszthato)

N oo

Q\

7T 3500037

Nyomtaté valaszthaté tartozékok és kellékanyagok
A Phaser 3500 nyomtatokhoz a kovetkezo kellékanyagok kaphatok:

Valaszthat6 tartozékok és kellékanyagok

Tulajdonsag Cikkszam
64 MB RAM memoéria bdvités 097503389
128 MB RAM memoria bévités 097S03390
256 MB RAM memoria bdvités 097503391
Halozati csatold kartya (NIC) 097S03386
Duplex egység 097503387
500-lapos adagolo (talcaval egyditt) 097S03385
Standard-kapacitasu nyomtatdkazetta (6000 oldal 5% fedettségnél) 106R01148
Nagy-kapacitasiu nyomtatokazetta (12 000 oldal 5% fedettségnél) 106R01149

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato ismertetése

A kezeldszervek elhelyezkedése

A kezeldpanel harom 6sszetevobdl all:

m  Tobbszinii LED visszajelz6
m  Alfanumerikus kijelz
m  Hat kezel6gomb

Mégse gomb

Vissza gomb

Online/adat/hiba LED

Menu gomb
Allapot/hibaiizenetek és Menuk
Felfele nyil gomb

OK gomb

Lefele nyil gomb

© N aRE N2

3500-038

Az alfanumerikus kijelzén az allapot izenetek és a kezel6panel meniii jelennek meg.

Hiba és figyelmeztet6 Gizenetek

Ha a nyomtatdn hiba keletkezne, a kezeldpanel LED visszajelzéje (2) narancssargan hivja fel a
figyelmet erre. Az alfanumerikus kijelzon (1) hiba- vagy figyelmeztet iizenet jelenik meg.

3500-045

Menutérkép

A “Meniitérkép” a kezeldpanel beallitasokat €s informaciokat tartalmazo oldalainak vizudlis
megjelenitése.

A “Meniitérkép” kinyomtatasa:

1. A kezel6panelen nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacio
kivalasztasahoz.

2. Nyoma meg az OK gombot a Menlitérkép kinyomtatasahoz.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato ismertetése

Informacios oldalak

A nyomtaté memoriaja olyan informacios oldalakat tartalmaz, melyek segitséget nytjthatnak
a nyomtatasi problémak megoldasaban és a nyomtatd szolgéltatasainak maximalis
kihasznalasaban. Ezek az oldalak a nyomtat6 kezel6panelén keresztiil érhetdek el.

Informacids oldalak kinyomtatasa:

1. A kezel6panelen nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacio
kivalasztasahoz.

2. Vilassza ki az Info. oldalak lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki a megfelelé informacios oldalt, majd a kinyomtatashoz nyomja meg az OK
gombot.

Megjegyzés
Nyomtassa ki a “Meniitérkép” oldalt, hogy megtekinthesse a kinyomtathat6 informacios
oldalak valasztékat.

Minta oldalak

A nyomtaté memoridja tobb a kiilonbozé funkciokat bemutatd mintaoldalt tartalmaz.
Mintaoldalak kinyomtatasa:

1. A kezelGpanelen nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacié
kivalasztasdhoz.

2. Valassza ki a Mintaoldalak lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki a megfelel mintaoldalt, majd a kinyomtatashoz nyomja meg az OK gombot.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Nyomtato illesztéprogramok

Nyomtato illesztoprogramok

A nyomtatd illesztéprogramok teszik lehetévé az On szamitogépe és a nyomtaté kozotti
kommunikaciét, és biztositanak hozzaférést a nyomtatd szolgaltatasaihoz. A Xerox a sajat
Walk-Up technoldgiaja segitségével konnyiti meg az illesztdprogram telepitését. A nyomtatd
illesztéprogramokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a videdklipet a
kovetkezd webcimen: www.xerox.com/office/drivers.

Hozzaférhetdé nyomtaté illesztéprogramok

A Xerox szamos oldalleird nyelvhez és operacios rendszerhez nyujt illesztéprogramot. Az
alabbi illesztéprogramok érhetdk el:

lllesztéprogram Forras Leiras
Windows PCL6 Driver CD-ROM és A nyomtaté egyéni szolgaltatasanak
vilaghalo eléréséhez szlikség van a Printer Command
Language illesztéprogramra. (Alapértelmezett
illesztéprogram)
Windows PostScript Driver CD-ROM és A PostScript illesztéprogram a PostScript
vilaghalo nyelvet igényl6 alkalmazéasokhoz sziikséges.
Macintosh OS Driver CD-ROM és Ez az illesztéprogram teszi lehetévé a
vilaghalo nyomtatast Mac OS 9.x vagy Mac OS X,

10.2~10.3. verzidju operacids rendszereket
futtatdé Macintosh szamitégépen

UNIX Driver

Csak vilaghalo

Ez az illeszt6program teszi lehetévé a
nyomtatast UNIX operacids rendszer alol.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Tavoli vezérlopult

A nyomtaté illesztéprogram tulajdonsagai

A kovetkez6 tablazat a Xerox adott operacios rendszerekhez tartozo illesztoprogramjainak
szolgaltatasait tartalmazza.

Windows 2000, Mac OS X,

Szolgaltatas Windows XP, Windows  Windows 9x Mac OS 10.2~10.3
Windows Server 2003 NT4.0 Windows Me 9.x verzié

Nyomtatasi Mindkettdé Mindkett6é Mindkettd PostScript  PostScript
mindségi
izemmodok
2-oldalas Mindketté Mindkett6é Mindketté PostScript  PostScript
nyomtatas’
N-Up Mindkett6é Mindkett6é Mindkett6é PostScript  PostScript
Fiizet' Mindketté PCL6 PCL6 — —
Poszter PCL6 PCL6 PCL6 — —
nyomtatas
Lapméretnek Mindkettd Mindkett6é Mindkettdé PostScript  PostScript
megfeleléen
Tukrozés PostScript PostScript PostScript PostScript —
Negativba PostScript PostScript PostScript PostScript —
nyomtatas
Méretezés Mindkettd Mindkett6é Mindketté PostScript  PostScript
Vizjelek PCL6 PCL6 PCL6 — —
Borit? PCL6 PCL6 PCL6 PostScript  PostScript

1 Opcionalis duplex egységre van sziikség (Phaser 3500B és Phaser 3500N konfiguraciok).

2 Az elérhetéség a Macintosh OS verziétél figg. A Mac OS 10.3 verzié a boritényomtatast
alapértelmezetten tamogatja.

Tavoli vezérl6pult

A Tavoli vezérldpult egy Windows segédprogram, amely segitségével:
m  Nyomtato-specifikus beallitdsokat végezhet a nyomtaton
m  Betiikészleteket és makrokat tolthet le a nyomtatoba

A Tévoli vezérlépult minden Windows operacids rendszer alatt hasznalhaté nem-halézati
nyomtato esetén, ha az parhuzamos vagy USB feliiletre csatlakozik.

A Tavoli vezérlépult telepitése

A Tavoli vezérldpult segédprogram a Software and Documentation CD-ROM-r61, vagy a
www.xerox.com/office/3500support webcimrol telepithetd.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato feliigyelete

Beallitasok médositasa a Tavoli vezérlopulttal

Beallitasok modositasa a Tavoli vezérlépulttal:
1. Kattintson a Start gombra, majd a Programok, azon beliil a Xerox Phaser 3500 clemre,
majd a Tavoli vezérlopult sorra.

2. Végezze el a sziikséges Tavoli vezérlopult beallitasokat a Nyomtatas, Beallitas, Feladat,
Teszt, PCL, Betiitipus és makré flash-elés ¢s PS 3 lapokon.

Megjegyzés
Az egyes ablakokhoz kapcsolodo sugot a lap aljan talalhatoé Stigé gombra kattintva
érheti el.

3. A bedllitasokat a Kiildés gombra kattintva kiildheti el a nyomtatonak.

Megjegyzés
A nyomtat6 illesztéprogramjaban kivalasztott beallitasok feliilbiraljak a Tavoli
vezérlépulton kivalasztottakat.

A nyomtaté felugyelete

Szamos forras segiti, hogy nyomtatdjaval a legjobb mindségli nyomatokat készithesse.

A nyomtatdé IP cime

Ha a CentreWare IS programmal szeretné modositani nyomtatoja beallitasait, sziiksége lesz
nyomtatdja IP cimére. Nyomtatoja IP cimének megallapitasahoz kdvesse az alabbi 1épéseket:

1. A kezel6panelen nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacio
kivalasztasahoz.

2. Valassza ki a Nyomtatd azon. lehetdséget, majd nyomja az OK gombot.

3. Valassza ki az IP cim lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

CentreWare Internet Services (IS)

A CentreWare IS egy nyomtato feliigyeleti szoftvereszkdz, amely szamos feladat
elvégzésében nyujt segitséget a felhasznaloknak és rendszergazdaknak. A program minden
halézati nyomtatohoz elérhet. A CentreWare IS segitségével a kovetkezoket teheti:

m  Elérheti a nyomtatd problémakkal kapcsolatos tavdiagnosztikai és hibakeresési
informaciokat.

m  Figyelemmel kisérheti a nyomtato és a kellékanyagok allapotat.

m  Kapcsolatot biztosit a szofverfrissitésekhez és a miiszaki tamogatashoz.

A CentreWare IS a TCP/IP protokollt (nyomtatdja IP cimét) haszndlja a nyomtatd beagyazott

web szerverével torténé kommunikaciora. A CentreWare IS barmilyen Internet bongészével

ellatott, engedélyezett TCP/IP protokollra képes szamitogépen fut.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato bedllitasa

A CentreWare IS elinditasa
A CentreWare IS elinditésa:

1. Inditsa el web bongész6 programjat.
2. Gépelje be nyomtatdja IP cimét a bongészé Cim mezdjébe (http://xXX.XXX.XXX.XXX).

3. A CentreWare IS szoftverrel kapcsolatos tovabbi informéaciokért kattintson a SUGO
gombra a CentreWare IS képerny6 jobb oldalan feliil.

Allapotjelzé monitor

Az Allapotjelz6 monitor akkor telepiil, ha a nyomtat illesztSprogramjanak telepitésekor
kivalasztja az Install Status Monitor (Allapotjelzé monitor telepitése) lehetéséget, és csak
Windows rendszeren, hal6zati nyomtatd, vagy USB kabellel csatlakoztatott nyomtatd esetén
érhetd el. A program automatikusan ellendrzi a nyomtat6 allapotat, és azonnal lizenetet kiild
szamitogépére, ha a nyomtato figyelmet kivan.

Ha a nyomtat6 valamiért nem tud kinyomtatni egy dokumentumot, akkor automatikusan kiild
egy hibat jelzé iizenetet, és javaslatot tesz a lehetséges megoldasra. Az Allapotjelzé monitor
segitségével elérheti a HTML hibaelharitasi utmutatot, amely animalt iizenetekkel megmutatja
a hiba lehetséges okat. Ehhez kattintson duplén az eszkdzsavra, de elérheti a Windows Start
meniijébol is.

A nyomtaté beallitasa

Energiatakarékos uizemmaéd

Az energiatakarékossag érdekében a nyomtatd egy elére beallitott liresjaratban toltott id6
elteltével alacsony energiafogyasztasu iizemmodra valt. Ebben az “Energiatakarékos”
elnevezésl lizemmaodban a nyomtato legtdbb elektromos rendszere kikapcsol. Ha nyomtatasi
feladat érkezik a nyomtatora, bemelegité lizemmodra valt. A nyomtatd bemelegedését a
kezeldpanelen talalhato OK gombot megnyomva is elindithatja.

Ha tigy taldlja, hogy a nyomtaté tul gyakran valt 4t energiatakarékos tizemmédra, és On nem

kivan mindig varni a bemelegedésére, az iiresjarati idejét meghosszabbithatja. Az idétallépés

értéke a kovetkez6 mddon valtoztathatdé meg:

1. A kezelGpanelen nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall.
lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

2. Valassza ki az Altal. beall. lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki az Energiatakarék. lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

4. Az energiatakarékos tizemmod id6tallépési értékének modositasdhoz hasznalja a Lefele
nyil vagy Felfele nyil gombot. Ha ki szeretné tolni az id6t, ami el6tt a nyomtatd
energiatakarékos iizemmodra valt, valasszon nagyobb értéket.

5. Nyomja meg az OK gombot.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A nyomtato bedllitasa

Talca beallitasok kivalasztasa

Talca kivalasztasa

Kijelolheti a hasznalandé papiradagold talcat.

1. A kezel6panelen nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall.
lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.

Nyomja meg az OK gombot a Papirforras kijeloléséhez.

Gorditsen a kivant talcara, vagy Autom. kival.

o pk~wbd

A beallitasok mentéséhez nyomja meg az OK gombot.

Talcasorrend

Meghatarozhatja, hogy milyen sorrendben valassza ki a nyomtato a papiradagol6 talcakat. Ha
a talcabol a nyomtatas soran kifogy a feladathoz sziikséges papir, a nyomtato kivalasztja a
sorrendben kovetkezd, azonos mindségli és méretli papirt tartalmazo talcat, majd folytatja a
nyomtatast.

Talcasorrend meghatarozasa a kezeldpanelen:

1. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehet6séget, majd nyomja
meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.

Valassza ki a Talcasorrend. lehetséget, majd nyomja meg az OK gombot.

Gorditsen a kivant talca sorrendhez.

o pk~wbd

A beallitasok mentéséhez nyomja meg az OK gombot.

A nyomtaté nyelvének megvaltoztatasa

A kezeldpanelen megjelend szovegek, valamint a CentreWare IS és néhany informacios oldal
nyelvének modositasa:

1. A kezelGpanelen nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatébeall.
lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

2. Vilassza ki az Altal. beall. lehetséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki az FP nyelv. lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

4. Valassza ki a kivant nyelvet, majd nyomja meg az OK gombot.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Betiitipusok

Betltipusok

Az On nyomtatéja a kovetkezd betiitipusokat timogatja:

Rezidens betiitipusok
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Rezidens PostScript betiitipusok

A nyomtato-rezidens betiitipusok mindig elérhetéek a nyomtatasra. Minden nyomtato
rendelkezik PostScript rezidens Roman betiitipussal. A kezelopanelrdl kinyomtathat egy
mintat a PostScript betiitipusokrol.

Rezidens PCL betiitipusok

PCL nyomtatasnal a nyomtatd szamos betlitipust hasznal, igy mint Courier, Times és
Universe tipusokat kozepes, vastagitott, dolt kozepes és ddlt vastagitott formatumban. A
kezeldpanelrdl kinyomtathat egy mintat a PCL betiitipusokrol.

Elérheto betlitipusok listajanak kinyomtatasa
Az elérhet6 PostScript vagy PCL betiitipusok kinyomtatdsdhoz hasznalhatja a:

m  Kezel6panelt
m A nyomtaté illesztoprogramjat

A kezel6épanel hasznalata
PostScript vagy PCL betiitipus lista kinyomtatasa a kezel6panelrdl:

1. Nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacio kivalasztasihoz.
2. Valassza ki az Info. oldalak lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki a PCL b. tip. lista vagy a PS b. tip. lista lehetéséget, majd a
kinyomtatashoz nyomja meg az OK gombot.

Szamitégépes illesztéprogram hasznalata

A betiitipus lista a nyomtat? illesztOprogramjabdl is kinyomtathat6. A PostScript betlilista
csak Windows 2000, Windows XP vagy Windows Server 2003 esetén érhetd el.

PostScript vagy PCL betlitipus lista kinyomtatasa az illesztdprogrambol:

1. Nyomja meg a Start gombot.
2. Vailasszon az alabbi lehetdségekbdl:

m Windows 98/Me/NT4.0/2000 esetén valassza ki a Beallitasok, majd a Nyomtatok
mentipontot.

m  Windows XP/Server 2003 esetén valassza a Nyomtatok és faxok meniipontot.

Phaser® 3500 lézernyomtato
10



A nyomtato regisztralasa

3. Kattintson jobb gombbal a nyomtatoja ikonjara, majd véalassza ki a Nyomtatasi
beallitasok lehetdséget.

4. Valassza ki a Hibaelharitas flet.

5. A lehet6ségek listajanak megjelenitéséhez kattintson a Nyomtato informaciés oldalak
mezon beliil a legdrdiilé menii nyilara.

6. A legordiilé meniib6l valassza ki a PCL betiitipus lista vagy PostScript betiitipus lista
lehetéséget.

7. Kattintson a Nyomtatas gombra.

A nyomtato regisztralasa
A nyomtaté regisztralasa egyszerti és gyors folyamat. A regisztralast a kovetkezé modok
valamelyikével végezheti:

m  Postazza el a nyomtatohoz mellékelt regisztracios kartyat
m  Toltse ki az online kérdoivet a kovetkezd weboldalon: www.xerox.com/office/register

A nyomtato regisztralasaval frissitésekhez és aktualis hirekhez juthat.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Hasznalhato papirtipusok

Nyomtatas

Hasznalhaté papirtipusok

A legjobb nyomtatasi minéség elérése és a papirelakadasok elkeriilése érdekében kovesse az
alabbi tablazatban ismertetett tanacsokat. A legjobb eredmény érdekében csak a
nyomtatdjahoz gyartott Xerox nyomathordozot hasznaljon. Ezekkel a nyomathordozokkal
garantaltan kivalo eredményeket produkal a Phaser 3500 1ézernyomtato.

Megjegyzés
frasvetitd foliara csak az 1. talcabol (MPT) nyomtasson. Fejléces papirra csak az 1. (MPT)

¢és a 2. talcabol nyomtasson. A Xerox nyomatékosan javasolja, hogy a legjobb eredmény
érdekében egyéb kiilonleges nyomathordozokra az 1. talcabol (MPT) nyomtasson.

Tamogatott papirok, irasvetit6 foliak és egyéb specialis nyomathordozék

W Felhasznal6 altal megadott méret 1. talca (MPT) Sdly: 60~176 g/m?
@ Automatikusan érzékelt méret 2. és 3. talca Suly: 60~105 g/m?

A Tamogatott

Duplex Saly: 75~90 g/m?

N
»
8
s
= §
& >
=3 "
L A . « s @ I
Papirtipus/méret Méretek s © o 5
© © © =
= e e Q
-~ N ™ (3]
Letter 8,5" x 11” | | [ ] [ ) A
Legal 8,5"x 14" | | [ ] o A
US Folio 8,5"x 13" ] [ [ A
A4 210 mm x 297 mm | [ ] [ ] A
B5-JIS 182 mm x 257 mm | [ ] [ ]
1SO-B5 176 mm x 250 mm | [} [}
A5 148 mm x 210 mm | [ J [}
Executive 7,25" x10,5” ] [ ] [ )
Statement 5,5"x 8,5” | |
US Postcard 3,5"x5,5” | |
Index Card 3" x5” |
A6 lev. lap 105 mm x 148 mm |
Boritékok
Monarch 3,88"x7,5" | |
#10 Commercial 4,13" x9,5” ]
C5 162 mm x 229 mm [ ]
C6 114 mm x 162 mm |
DL 110 mm x 220 mm |
irasvetité foliak
Letter 8,5 x 11” |
A4 210 mm x 297 mm |
Cimkék
Letter 8,5 x 11” |
A4 210 mm x 297 mm |
Egyedi Szélesség = 76 mm~216 mm; |

Hossz = 127 mm~356 mm

1 Opcionalis

2 Phaser 3500B és Phaser 3500N tipusokhoz valaszthat6

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Alapvetd nyomtatas

Alapveto nyomtatas

Az 1. (MPT), a 2. és a 3. talcaba torténd papirtoltéssel kapcsolatos informaciokért olvassa el a
nyomtatohoz mellékelt Gyorsreferencia utmutatot. A Gyorsreferencia utmutato a kovetkezd
webcimen is elérhetd: www.xerox.com/office/3500support.

Megjegyzés
A nyomtaté mogott 32 cm minimalis tavolsagot kell hagyni. A minimalis tavolsagokkal
kapcsolatos adatok a nyomtatohoz mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban talalhatok.

A papir tipusanak és méretének moédositasa a
kezel6panelen

Ha az 1. talcaba (MPT) az eredetileg hasznalttol eltéré méretli papirt toltott, a nyomtatd
beallitasait is modositania kell. Ha az 1. tdlcaba (MPT) t6lt papirt, a papirméretet a
kezeldpanelen modosithatja. Ha a 2. vagy 3. talcaba tolt papirt, a nyomtatd automatikusan
érzékeli a betoltdtt papir méretét. Papirméret beallitasa a kezeldpanelen:

1. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatébeall. lehet6séget, majd nyomja
meg az OK gombot.

2. Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztisahoz.

3. Valassza ki az 1. talca méret lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

4. A lehet6ségek gorditésével valassza ki az 1. talcaba toltott papir méretét, majd nyomja
meg az OK gombot.

5. Nyomja meg a Mégse gombot a fdmeniibe valo visszatéréshez.

Ha moédositotta a papirtipust, a nyomtatd beallitasait is modositania kell. A kezeldpanelen:

1. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatébeall. lehet6séget, majd nyomja
meg az OK gombot.

. Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztisahoz.

Valassza ki az [1, 2 vagy 3] talcaban a tipust, majd nyomja meg az OK gombot.

Gorditsen a betdltott papir tipusahoz, majd nyomja meg az OK gombot.

o~ WON

. Nyomja meg a Mégse gombot a fémeniibe valo visszatéréshez.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Nyomtatasi lehetéségek beadllitasai

Nyomtatasi lehetoségek beallitasai

Nyomtatasi lehetéségek beallitasa

A Xerox nyomtato illesztéprogramja segitségével szamos nyomtatasi opcid érhetd el.

Nyomatasi beallitasok kivalasztasa Windowsban

A nyomtatasi beallitasok vezérlik az 6sszes nyomtatasi feladatot, kivéve, ha az adott feladatnal
On feliilirta azt. Péld4ul, ha a legtdbb nyomtatasi feladatnal tobb oldalt nyomtat egy lapra, ezt
a nyomtatasi beallitasoknal allitsa be.

1. Kattintson a Start gombra.
2. Vailasszon az alabbi lehetdségekbdl:
m Windows 98/Me/NT4.0/2000 esetén valassza ki a Beallitasok, majd a Nyomtatok
mentipontot.
m  Windows XP/Server 2003 esetén valassza a Nyomtatok és faxok meniipontot.
3. Kattintson job egérgombbal a nyomtatoja ikonjara, majd:
m Windows 98/Me esetén valassza ki a Tulajdonsagok lehetdséget.
m  Windows 2000/XP/Server 2003 esetén valassza ki a Nyomtatasi beallitasok opciot.
m Windows NT4.0 esetén valassza ki a Dokumentum alapértelmezett adatai opciot.
4. Azillesztoprogram lapjain végezze el a sziikséges beallitasokat. A kiilonleges nyomtatasi
lehetdségekhez lasd a “PCL6 nyomtato illesztdprogram opciok Windows operacios

rendszer esetén” vagy a “PostScript nyomtato illesztéprogram opciok Windows operacios
rendszer esetén” tablazatot.

5. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Tulajdonsagok kivalasztasa egy feladathoz

Ha egy adott feladathoz kiilonleges beallitasokra van sziikség, a feladatnak a nyomtatdra valo
elkiildése el6tt modositsa a nyomtatasi beallitasokat. Példaul, ha egy adot grafika
kinyomtatasahoz az 1200 dpi képmindség izemmodot kivanja hasznalni, a nyomtatasi feladat
elinditasa el6tt allitsa ezt be az illesztGprogramban.

1. A megnyitott dokumentum vagy kép fajllal az alkalmazas ablakaban nyissa meg a
Nyomtatas parbeszédablakot.

2. Valassza ki a Phaser 3500 nyomtatot, és az illesztOprogram megnyitasahoz kattintson a
Tulajdonsagok vagy a Beallitasok gombra.

3. Azillesztdprogram lapjain végezze el a sziikséges beallitasokat. A kiilonleges nyomtatasi
lehetéségekhez 1asd a “PCL6 nyomtaté illesztéprogram opciok Windows operacios
rendszer esetén” vagy a “PostScript nyomtato illesztéprogram opciok Windows operacios
rendszer esetén” tablazatot.

4. A beillitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.
5. Nyomtassa ki a feladatot.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Nyomtatasi lehetéségek beadllitasai

PCL6 nyomtato illesztéprogram opciok Windows operacios rendszer esetén

Operaciés rendszer llleszt6program fiil Nyomtatasi lehetéségek
Windows 2000, Elrendezés flil m  Tajolas
Windows XP,

Windows NT4.0 vagy

2-oldalas nyomtatas’

Windows Server 2003 Tovabbi elrendezés
opcidk parbeszédablak

Laponként tobb oldal
Poszter

Fiizetnyomtatas’
Lapméretnek megfeleléen
Kicsinyités/Nagyitas

Papir fil

Példanyszam
Méret

Egyedi

Tipus

Forras

Borit6

Kép opcidk fill

Nyomtatasi minéség
TrueType opciodk
Minden szoveget feketén nyomt.

Nyomtatasi opciok ful

Sorrend
Nyomtato betiitipusok hasznalata
Levalogatas

Vizjel fil

Jelenlegi vizjelek

Vizjel széveg

Szoveg tajolasa
Betiitipus tulajdonsagok

Hibaelharitas fil

Nyomtaté informaciés oldalak
Internet linkek

1 Ezekhez a nyomtatasi feladatokhoz a Phaser 3500B és a Phaser 3500N konfiguraciok

fejlesztheték. Szereljen fel egy opcionalis duplex egységet.

Megjegyzés

A nyomtatasi feladatokkal és egyéb szolgaltatasokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért
kattintson a Sugé gombra barmelyik fiilon, igy megjelenik az online sugo.

Phaser® 3500 lézernyomtato
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Nyomtatasi lehetéségek beadllitasai

PostScript nyomtaté illesztéprogram opciok Windows operacios rendszer esetén

Operaciés rendszer

PostScript illesztéprogram Nyomtatasi lehetéségek

ful
Windows 2000, Elrendezés fill n  Tajolas
Windows XP vagy . L1
Windows Server 2003 n  Kétoldalas nyomtatas
= Oldalsorrend
= Oldalak laponként
= Fiizet'
Papir/mindség ful n  Papirforras
Specialis beallitasok m  Papirméret
parbeszédablak s Méretezés
m  Tikrozés
m  Negativba nyomtatas
= Lapméretnek megfelel6en
m  Paper Type (Papirtipus)
= Nyomtatasi minéség
Hibaelharitas fil m  Nyomtaté informacios oldalak
m  Hasznos Web linkek
Windows NT4.0 Papir beallitas ful m  Papirméret
n  Tajolas
n Papirforras
= Nyomtatas mindkét oldalra
(Duplex nyomtatas)'
Specialis parbeszédablak n  Felbontas

m  Méretezés

m  Tikrozés

m  Negativba nyomtatas

s  Képmindség

= Lapméretnek megfelel6en
m  Paper Type (Papirtipus)

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A Kézi adagolas tizemmod haszndlata

PostScript nyomtato illesztéprogram opciok Windows operacios rendszer esetén

Operaciods rendszer

PostScript illesztéprogram
fal

Nyomtatasi lehetéségek

Windows 98 vagy
Windows Me

Papir ful

m  Papirméret

= Layout (Elrendezés)
m  Tajolas

= Papirforras

= Masolatok

Tovabbi papir opciok
parbeszédablak

m Nyomtatas mindkét oldalra
(Duplex nyomtatas)’

Grafika fil

m  Felbontas
n  Féltonus
m  Specialis
m  Méretezés

Eszkozbeallitasok fil

= Lapméretnek megfelel6en
m  Paper Type (Papirtipus)
= Nyomtatasi minéség

PostScript fill

m  PostScript kimeneti formatum

1 Ezekhez a nyomtatasi feladatokhoz a Phaser 3500B és a Phaser 3500N konfiguraciok
fejleszthet6k. Szereljen fel egy opcionalis duplex egységet.

Megjegyzés
Windows 2000, Windows XP vagy Windows Server 2003 hasznalata esetén a nyomtatasi
beallitasokkal és egyéb szolgaltatasokkal kapcsolatban behivhatja az online sugot. Kattintson
a Suigé gombra a Hibaelharitas fiilon.

A Kézi adagolas uzemmod hasznalata

Kovesse az alabbi 1épéseket az 1. talcabol (MPT) torténd kézi adagolashoz:

1.

A szamitogépen kattintson a Nyomtatas, majd a Tulajdonsagok vagy Beallitasok

lehetdségre, itt valassza ki a Papir fiilet, kattintson a Nyomt. adott talcabol lehetdségre,
majd valassza ki az 1. talca [kézi adagolas] lehet6séget a Forras legordiild listabol, ezutan
kattintson az OK gombra a feladatnak a nyomtatora torténd elkiildéséhez.

Nyomja le a kart, majd kihtizva nyissa ki az 1. talcat (MPT).

3500-027

Phaser® 3500 lézernyomtato
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A Kézi adagolas tizemmod haszndlata

3. Huzza maga felé a toldatot, amig a helyére nem kattan.

4. Allitsa be a papirvezetéket, hogy illeszkedjenek a papir, irasvetitd folia vagy mas
kiilénleges nyomathordozé méretéhez.

3500-048

5. Amikor a rendszer kéri, helyezze be a papirt, irasvetité foliat vagy mas kiilonleges
nyomathordozdt a talcaba. A nyomathordozot helyezze a nyomtatandé oldalaval felfelé
ugy, hogy a papir teteje Iépjen be a nyomtatdba elészor.

6. Sziikség esetén tolja Ossze a papirvezetoket a papir méretére.

Az 1. talca (MPT) észleli a behelyezett papirt, €s megkezdddik a nyomtatas.

1. talca (MPT) athidalé méd kivalasztasa

Az 1. talca (MPT) athidaldo mod a kezeldpanelen allithatd be. Két lehetdséget nyujt a rendszer:

m  Ha az athidal6 méd be van kapcsolva (Be), a nyomtaté akkor is nyomtatni fog az 1.
talcaban (MPT) levd papirra, ha az nem felel meg a nyomtatasi feladathoz illeszkedd
papirtipusnak és papirmindségnek. Ha nem az 1. talcabol (MPT) kivan nyomtatni, az
illesztéprogramban ki a Nyomt. adott talcabol lehetséget kell kivalasztania.

m  Kikapcsolt (Ki) athidalé méd esetén a nyomtato6 a feladathoz ill6 papirt tartalmazo talcabol
veszi a nyomtatashoz a papirt.
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2-oldalas nyomtatas

A kezel6épanel hasznalata

Az 1. talca (MPT) athidaléo mod be- és kikapcsolasa a kezelGpanelrdl:

1.

Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.

Nyomja meg a Felfele vagy Lefele nyilat az 1. tadlca (MPT) athidalas kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg a Felfele vagy Lefele nyilat a Be vagy Ki -kapcsolashoz, majd nyomja meg
az OK gombot.

2-oldalas nyomtatas

Automatikus 2-oldalas nyomtatas

Utmutato

Az automatikus 2-oldalas nyomtatashoz duplex egységet kell szerelni a nyomtatora.
Ehhez a nyomtatési feladathoz a Phaser 3500B ¢és a Phaser 3500N konfiguraciok
fejleszthetdk.

Csak a “Hasznalhato papirtipusok™ ezen az oldalon: 12 megadott méret és sulyadatokkal
rendelkezd letter, legal, A4 vagy US Folio papirokat hasznaljon automatikus 2-oldalas
nyomtatashoz.

Hasznaljon 75~90 g/m2 stlytartomanyba esé papirokat.

Kotési beallitasok

A nyomtaté illesztéprogramja segitségével valassza ki a nyomtatas Allé vagy Fekvé tajolasat
a lapon. Ha 2-oldalu nyomtatasi feladatot végez, ki kell valasztania a kotési beallitasokat. Ez
hatarozza meg a lapozas iranyat.

Allo Yy L Fekvé
. Allé Fekvd .
Hosszabb éle . . L. . Hosszabb éle
. Rovid éle lapozhato Rovid éle lapozhato .
lapozhaté lapozhaté

1] B 2 B
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2-oldalas nyomtatas

A Duplex egyég allapotanak ellenérzése a nyomtato tulajdonsagaiban
(Csak Phaser 3500B és Phaser 3500N esetén)

Phaser 3500B ¢és Phaser 3500N esetén a kétoldalas nyomtatasi feladat elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az opcionalis duplex egység telepitettként szerepel a Windows

nyomtaté tulajdonsagai ablakban. A folyamat az alkalmazott illesztéprogramtdl fiiggden
eltéro.

A Windows PostScript illesztéprogram esetén:

1. Kattintson a Start gombra.
2. Valasszon az alabbi lehet6ségekbdl:
m Windows 98/Me/NT4.0/2000 esetén valassza ki a Beallitasok, majd a Nyomtatok
mentipontot.
m  Windows XP/Server 2003 esetén valassza a Nyomtatok és faxok meniipontot.
3. Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtatd ikonjara, és valassza ki a Tulajdonsagok
mentipontot.
4. Vailasszon az alabbi lehetdségekbdl:
= Windows 98/Me esetén kattintson az Eszkézbeallitasok fiilre, jeldlje be az
Opcionalis duplex egység telepitve jelolonégyzetet a Telepitheto opcidk részben,
majd jeldlje be a Telepitve lehetdséget a Beallitasok modositasa részben.

m Windows 2000/XP/Server 2003 esetén kattintson az Eszkozbeallitasok fiilre, és
jeldlje be az Opcionalis duplex egység telepitve jelolonégyzetet a Telepitheté
opciok részben, majd jeldlje be a Telepitve lehetdséget.

m  Windows NT4.0 esetén kattintson az Eszkozbeallitasok fiilre, jeldlje be az
Opcionalis duplex egység telepitve jelolénégyzetet a Telepitheté opciok részben,
majd jeldlje be a Telepitve lehetdséget a Duplex egység beallitasainak médositasa
részben.

5. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Windows PLC6 illesztdprogram esetén:

1. Kattintson a Start gombra.
2. Valasszon az alabbi lehet6ségekbdl:

m Windows 98/Me/NT4.0/2000 esetén valassza ki a Beallitasok, majd a Nyomtatok
mentipontot.

m  Windows XP/Server 2003 esetén valassza a Nyomtatok és faxok meniipontot.

3. Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtato ikonjara, és valassza ki a Tulajdonsagok
mentipontot.

4. Vailassza ki a Nyomtaté beallitas fiilet, és jelolje be az Opcionalis duplex egység
telepitve jelolonégyzetet.

5. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.
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2-oldalas nyomtatas

2-oldalas nyomtatas

Nyomtatas a lap mindkét oldalara a tdmogatott illesztéprogrambol:

Windows 98 vagy Windows Me PostScript illesztéprogrambo6l:

1.

3.

Toltson papirt a talcaba. A tovabbi informaciokért lapozza fel a nyomtatohoz mellékelt
Uzembe helyezési utmutatot. A Gyorsreferencia utmutaté a kdvetkezé webcimen is
elérheté: www.xerox.com/office/3500support.

Az illesztOprogramban a Papir fiilon kattintson a Tovabbi opciok gombra, majd valassza
ki a Nincs, a Hosszu éle lapozhatd, vagy a Rovid éle lapozhato lehetdséget a Nyomtatas
mindkét oldalra (Duplex nyomtatas) lapon.

Kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez, majd az OK gombra a nyomtatashoz.

Windows 2000 Windows XP vagy Windows Server 2003 PostScript illesztéprogrambél:

1.

2,

3.

To6ltson papirt a talcaba. A tovabbi informaciokért lapozza fel a nyomtatohoz mellékelt
Uzembe helyezési utmutatot. A Gyorsreferencia utmutato a kovetkez6 webcimen is
elérheté: www.xerox.com/office/3500support.

Az illesztdprogramban az Elrendezés fiilon véalassza ki a Nincs, Hosszu éle lapozhaté
vagy Rovid éle lapozhaté lehetdséget a Nyomtatas mindkét oldalra lapon.

Kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez, majd az OK gombra a nyomtatashoz.

Windows NT4.0 PostScript illesztéprogram:

1.

3.

Toltson papirt a talcaba. A tovabbi informacidkért lapozza fel a nyomtatohoz mellékelt
Uzembe helyezési utmutatot. A Gyorsreferencia utmutato a kovetkezé webcimen is
elérhetd: www.xerox.com/office/3500support.

Az illesztdprogramban az Oldal beallitas fiilon valassza ki a Nincs, a Hosszu oldal vagy
a Rovid oldal lehet6séget a Nyomtatas mindkét oldalra (Duplex nyomtatas) lapon.

Kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez, majd az OK gombra a nyomtatashoz.

Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztéprogram:

1.

Toltson papirt a talcaba. A tovabbi informaciokért lapozza fel a nyomtatohoz mellékelt
Uzembe helyezési utmutatot. A Gyorsreferencia utmutato a kovetkezé webcimen is
elérhetd: www.xerox.com/office/3500support.

Az illesztOprogramban az Elrendezés fiilon valassza ki a Nincs, a Hosszanti él vagy a
Révidebb él lehetdséget a 2 oldalas nyomtatas lapon.

Kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez, majd az OK gombra a nyomtatashoz.
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2-oldalas nyomtatas

Mac OS 9.x PostScript illesztéprogram:

1.

Toltson papirt a talcaba. A papir betoltésével kapcsolatos informaciokért lapozza fel a
Gyorsreferencia utmutatot.

Lépjen az Orientation (tajolas) részre a Page Setup (Oldal beallitas) lehetdségen beliil,
majd valassza ki a Portrait (All6), Landscape (Fekvd) vagy Rotated Landscape
(Elforgatott) tajolast.

A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.
A nyomtat illesztdprogramjan beliil:

a. A Print Options (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédablakban kattintson a legordiild
meniire, majd valassza ki a Layout (Elrendezés) lehetdséget.

b. Vailassza ki a Double-sided Printing (Kétoldalas nyomtatas) lehetdséget, majd a
kotési tajolast a Binding (Kotés) opcidban.

Kattintson az OK gombra a beallitdsok mentéséhez, majd a Print (Nyomtatas) gombra a

feladat kinyomtatasahoz.

Mac OS X, 10.2~10.3 verzié PostScript illesztoprogram:

1.

Toltson papirt a talcaba. A papir betoltésével kapcesolatos informaciokért lapozza fel a
Gyorsreferencia utmutatot.

Lépjen az Orientation (Tajolas) részre a Page Setup (Oldal beallitas) lehetdségen beliil,
majd valassza ki a Portrait (All6), Landscape (fekvd) vagy Rotated Landscape
(Elforgatott) tajolast.

A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

A nyomtato illesztdprogramjan beliil:

Mac OS X, 10.2 verzié

a. Kattintson a bal oldali legordiilé meniire, és valassza ki a Duplex (Duplex)
lehetéséget.

b. Jel6lje be a Print on Both Sides (Nyomtatas mindkét oldalra) jel6lonégyzetet, majd
valassza ki a kotés tajolasat a Binding (Kotés) lehetGségnél.

Mac OS X, 10.3 verzié

a. Kattintson a bal oldali legordiilé meniire, és valassza ki a Layout (Elrendezés)
lehetéséget.

b. Valassza ki a Long Edge Binding (Hosszi oldal kétése) vagy a Short Edge Binding
(Rovid oldal kotése) lehetéséget a Two Sided Printing (Kétoldalas nyomtatas)
lehet6ségnél.

A nyomtatasi feladat kinyomtatasdhoz kattintson a Print (Nyomtatas) parancsra.

Phaser® 3500 lézernyomtato
22



2-oldalas nyomtatas

Manualis 2-oldalas nyomtatas

A manualis 2-oldalas nyomtatast a “Hasznalhat6 papirtipusok™ ezen az oldalon: 12 listaban
szerepld méretii és sulyu papirokkal lehet végezni. A manualis 2-oldalas nyomtatasi
feladatokat a 2. vagy a 3. talcabol végezheti.

1.
2.

Toltson papirt a 2. vagy 3. talcaba.

A szamitogépén valassza ki a paros oldalak nyomtatasat a Nyomtatasi opciok
illesztdprogram fiilon. Allitsa be a papir tipusat és méretét a “A papir tipusanak és
méretének modositasa a kezelGpanelen” ezen az oldalon: 13 szerint.

Valassza ki a Nyomt. adott talcabol és a 2. talca [vagy 3] papirforrasként, majd katintson
a Nyomtatas parancsra a dokumentum egyik oldalanak a kinyomtatasahoz.

Vegye ki a lapokat a papirkiad6 talcabdl, és helyezze azokat a nyomtatott oldalukkal
felfelé a 2. [vagy 3.] talcaba igy, hogy a lap teteje 1épjen be utoljara a nyomtatdba.

A szamitdgépen valassza ki a paratlan oldalak nyomtatasat.
Kattintson a Nyomtatas gombra a dokumentum masik oldalainak a kinyomtatdséhoz.
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Irdsvetits folidk

irasvetitd foliak

Irasvetitd foliara csak az 1. talcabol (MPT) nyomtasson.

Utmutaté

Maximum 50 irasvetitd foliat tdltson egyszerre az 1. tdlcaba (MPT).

m Az irasvetitd folidkat a széliiknél fogja meg mindkét kezével, hogy elkeriilhetdek
legyenek az ujjlenyomatok és a karcolédas, ami a nyomtatasi mindség romlasat okozhatja.

m  Kifejezetten monokrom lézernyomtatokhoz gyartott irasvetitd foliat hasznaljon.

Nyomtatas irasvetitd foliara az 1. talcabol (MPT)

1. Porgesse at a foliakat, hogy szétvaljanak az esetleg dsszetapadt lapok.

/&\
3500-057

2. Helyezze a foliat az 1. talcaba (MPT). Az 1. (MPT) talcaba torténé papirt6ltéssel
kapcsolatos informaciokért olvassa el a nyomtatohoz mellékelt Gyorsreferencia utmutatot.
A Gyorsreferencia utmutato a kovetkez6 webcimen is elérhetd:
www.xerox.com/office/3500support.

3. A nyomtat6 kezelGpanelén:

a.

® o200

Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. talca méret lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a Letter vagy A4 papirméretet, majd nyomja meg az OK gombot.
Nyomja meg a Mégse gombot a fémeniibe valo visszatéréshez.
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Irdsvetits folidk

4. A nyomtato kezelOpanelén:
a. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot.
. Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. talca tipus lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

b
(3
d. Vilassza ki az [rasvetitd folia lehetséget, majd nyomja meg az OK gombot.
e. Nyomja meg a Mégse gombot a fomeniibe vald visszatéréshez.

A

5.

nyomtato illesztOprogramjaban valassza ki az 1. talca lehet6séget, mint papirforrast.
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Boritékok

Boritékok

I

Utmutato

Boritékok vasarlasa és tarolasa

Csak a “Hasznalhato papirtipusok” ezen az oldalon: 12 megadott papirboritékokat
hasznaljon. A boritékra tdrténd sikeres nyomtatas nagy mértékben fiigg a boriték
mindségétdl és szerkezetétdl. Csak olyan boritékokat hasznaljon, amelyeket kimondottan
lézernyomtatokhoz ajanlanak.

Javasolt a nyomtato helyiségében allandé homérsékletet €s relativ paratartalmat
fenntartani.

Tarolja a boritékokat sajat csomagolasukban, hogy elkeriilhetd legyen nedvesedésiik és
kiszaradasuk, ami befolyassal lehet a nyomtatas minéségére, és a boriték
deformalodasahoz is vezethet. A tilzott nedvesség hatasara a boriték a nyomtatas elétt
vagy alatt leragadhat.

Keriilje a bélelt boritékok hasznalatat; vasaroljon olyan boritékokat, amelyek laposan
fekszenek a feliileten.

Helyezzen egy nehéz konyvet a boritékokra, miel6tt a nyomtatoba tolti azokat, hogy
kipréselddjon beloliik a levego.

El6késziiletek nyomtatasra

Kovesse az alabbi utmutatasokat a gytir6dés elkeriilése érdekében:

Boritékok nyomtatasara csak az 1. talcat (MPT) hasznalja.

m  Csak a boriték el6lapjara nyomtasson.
Végezze el ezeket a Iépéseket, ha boriték készitésére alkalmas programmal dolgozik:
m  Vilassza ki az arccal felfelé lehetséget.
m  Valassza ki a bet6ltési modot a kép kozpontositasaval.
m  Torolje ki az Elforgatas az ora jarasa iranyaba kijel6lést.
m  Egyszerre maximum 10 boritékot toltson be. Ez a nyomtatd nem alkalmas nagy
mennyiségll boritéknyomtatasra.
Vigyazat

Ne hasznaljon ablakos vagy fém kapoccsal ellatott boritékokat; ezek karosithatjak a
nyomtatdt. A nem tdmogatott boritékokra torténd nyomtatas altal bekovetkezett karok
kiviil esnek a Xerox garancian, szerviz szerzédésen vagy teljes megelégedettségi
garancian. A teljes megelégedettségi garancia (Total Satisfaction Guarantee) az USA-ban
¢és Kanadaban érvényes. A garanciavallalas mértéke ezeken a teriileteken kiviil eltérd
lehet; kérjiik, a részletekért érdeklddjon a helyi képviseleten.
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Boritékok

Boriték nyomtatas

Megjegyzés
Boritékok nyomtatasanal gylirédés vagy dombormintazodas eléfordulhat.

1. A boritékokat arccal felfelé helyezze be tigy, hogy a boriték teteje a talca eleje feldl nézve
balra nézzen. Allitsa be a papirvezetoket a boriték méretére. A maximalis kapacitas
10 boriték.

2. A nyomtat6 kezelGpanelén:

a. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehet6séget, majd
nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. tadlca méret lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a boriték méretét, majd nyomja meg az OK gombot.
Nyomja meg a Mégse gombot a fdmeniibe vald visszatéréshez.
nyomtat6 kezeldpanelén:

» >0 000

Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Vélassza ki az 1. talca tipus lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

oaovo

Valassza ki a Boriték lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

e. Nyomja meg a Mégse gombot a fomeniibe valo visszatéréshez.
4. A nyomtato illesztdprogramjaban valassza ki az 1. talca lehetOséget, mint papirforrast.
5. Készitsen probanyomtatast az alkalmazasbol egy boritékra, hogy ellendrizze a tajolast.
A tovabbi informaciokért lapozza fel a nyomtatoéhoz mellékelt Uzembe helyezési titmutatot.

A Gyorsreferencia utmutato a kovetkez6 webcimen is elérhetd:
www.xerox.com/office/3500support.
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Cimkék

Cimkék

Cimkeéket csak az 1. talcabol (MPT) lehet nyomtatni. Az 1. tdlcaba (MPT) maximalisan 25 lap
toltheto.

Utmutaté

Csak lézernyomtatokhoz javasolt cimkéket hasznaljon.

Ne hasznaljon vinil cimkéket.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a cimkék ragasztéanyaga képes ellenallni a 200°C
nyomtatasi hémérsékletnek 0,1 masodpercig.

m  Ne hasznaljon olyan lapot, amirdl egy cimke is hianyzik; ett] karosodhatnak a nyomtato
alkatrészei.

m A még felhasznalatlan cimkéket tarolja az eredeti csomagolasban. Csak kozvetleniil a
felhasznalasuk el6tt vegye ki a cimkéket az eredeti csomagolasukbol. A nem felhasznalt
cimkéket helyezze vissza az eredeti csomagolasba, és a megfeleld védelem érdekében
ragassza vissza a csomagolast.

m  Ne tarolja a cimkéket széls6ségesen szaraz vagy nedves feltételek mellett. A sz&lsGségesen
szaraz vagy nedves feltételek mellett torténd tarolas nyomtatasi problémakhoz és
papirelakadashoz vezethet.

m  Rendszeresen forditsa at a koteget. A széls6ségesen szaraz vagy nedves feltételek mellett
torténd tarolas a cimkék meggdrbiiléséhez és papirelakadashoz vezethet.

m A cimkéknek csak az egyik oldalara nyomtasson.

Cimkenyomtatas
Ha alkalmazasa tartalmaz cimke beallitasokat, hasznalja azokat sablonként.

1. Helyezze a cimkéket az 1. talcaba 1 (MPT). Helyezze el a cimkéket arccal felfelé ugy,
hogy a lap teteje 1épjen be eldszor a nyomtatoba. Allitsa be a papirvezetoket a lap
méretére.

2. A nyomtato kezelGpanelén:

a. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot.
Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. talca méret lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a Letter vagy A4 papirméretet, majd nyomja meg az OK gombot.
Nyomja meg a Mégse gombot a fémeniibe valo visszatéréshez.

®oo0cv
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Egyéni papirméret

3. A nyomtaté kezel6panelén:

a. Nyomja meg a Menu gombot, valassza ki a Nyomtatobeall. lehetéséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

. Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. talca tipus lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

b
(3
d. Vilassza ki a Cimkék lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
e. Nyomja meg a Mégse gombot a fdmeniibe vald visszatéréshez.

A

4,

nyomtato illesztOprogramjaban valassza ki az 1. talca lehet6séget, mint papirforrast.

Egyéni papirméret

Az egyéni méretii papirt vagy mas kiilonleges nyomathordozot téltse be az 1. talcaba (MPT).

A kovetkez6 egyéni méretii papirokra készithet nyomtatast:

1-oldalas Manualis 2-oldalas

m  Szélesség = 76,2 mm~215,9 mm m  Szélesség = 76,2 mm~215,9 mm
m  Hossz = 127 mm~355,6 mm m  Hossz = 127 mm~355,6 mm

Egyéni méretii papir betoltése az 1. talcaba (MPT)

1. helyezze az egyéni méretii papirt az 1. talcaba (MPT). Allitsa be a papirvezetdket a papir
méretére. A nyomathordozot helyezze a nyomtatandé oldalaval felfelé ugy, hogy a papir
teteje 1épjen be a nyomtatoba eldszor.

2. A nyomtat6 kezel8panelén:
a. Nyomja meg a Menu gombot a Nyomtatébeall. lehetség kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az OK gombot.
b. Nyomja meg az OK gombot a Papirkezelés kivalasztasahoz.
Valassza ki az 1. talca méret lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

0

d. Valassza ki az Egyedi lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.
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e. Valassza ki az Egyedi X lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

f. A papirméret kivalasztasahoz nyomja meg a Lefele nyil vagy a Felfele nyil majd
pedig az OK gombot.

g. Valassza ki az Egyedi Y lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.

h. A papirméret kivalasztasahoz nyomja meg a Lefele nyil vagy a Felfele nyil majd
pedig az OK gombot.

i. Nyomja meg a Mégse gombot a fdmeniibe valo visszatéréshez.

3. A nyomtato illeszt6programjaban valassza ki az 1. talca lehetéséget, mint papirforrast.
Specialis beallitasok

Tobb oldal nyomtatasa egy lapra (N-Up)

Tobboldalas dokumentum nyomtatasa esetén egy oldalra egynél tobb oldalt is nyomtathat.
Lehetdsége van egy, kettd, négy, hat, kilenc vagy akar 16 oldal nyomtatasara is laponként.

3500-060

Tobb oldal nyomtatasa egy papirlapra, tamogatott illesztéprogrambol:

m  Windows 98 vagy Windows Me PostScript illesztéprogramboél:

A Papir fiilon valassza ki az Elrendezés alatt az egy lapra nyomtatando oldalak szamat,
majd kattintson az OK gombra a beallitas elmentéséhez.

m  Windows 2000 Windows XP vagy Windows Server 2003 PostScript
illesztéprogrambol:

Az Elrendezés fiilon az Oldal per lap legordiil listabdl valassza ki az egy lapra
nyomtatando6 oldalak szamat, majd kattintson az OK gombra a beallitas elmentéséhez.
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Windows NT4.0 PostScript illesztéprogram:

Az Oldalbeallitas fiilon kattintson a Specialis gombra, majd a Oldal beallitasok (N-up)
opcié legordiilod listabol a Dokumentum beallitasai ponton beliil valassza ki az egy lapra
nyomtatando6 oldalak szamat. A beallitdsok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztoprogram:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Tovabbi elrendezés opciok gombra, valasza ki a
Laponként tobb oldal Iehetdséget, majd a Tobb oldal/lap legordiild listabol valassza ki
az egy lapra nyomtatandé oldalak szamat. Sziikség esetén valassza ki az oldal sorrendet az
Oldalsorrend legordiild listabol, és/vagy jeldlje be az Oldalkeret nyomtatasa
jeloldnégyzetet, ha az oldalakat kerettel is el kivanja latni. A beallitdisok mentéséhez
kattintson az OK gombra.

Megjegyzés
Az Oldalsorrend ¢és az Oldalkeret nyomtatasa csak 2, 4, 6, 9, vagy 16 oldalt
nyomtat egy lapra.

Mac OS 9.x PostScript illesztéprogram:

A nyomtat6 illesztéprogramjaban kattintson az General (Altalanos) legordiilé meniire, és
valassza ki az egy lapra nyomtatand6 oldalak szamat.

Mac OS X, 10.2 és ijabb verzié PostScript illesztéprogramok:

A nyomtat? illesztéprogramjaban kattintson a legordiilé meniire, és valassza ki a Layout
(Elrendezés) lehetséget. Valassza ki az egy lapra nyomtatando oldalak szamat a Pages
per Sheet (Oldal per lap) legordiild listabol. Valassza ki az oldalkeret tervezett tipusat a
Border (Oldalkeret) legordiild listabol.

Méretezés

Az oldalon levé képek mérete méretezési értéket kivalasztva lecsokkenthetd vagy
felnagyithato. Az alapértelmezett beallitas 100%.

XEROX

XEROX

XEROX

50%I0 100%0 200%0

Meéretezés kivalasztasa tamogatott illesztOprogramban:

Windows 98 vagy Windows Me PostScript illesztéprogrambdl:

A Grafika fiilon valasszon egy szazalékértéket 25 és 400 kozott nyomtatasi feladata
szamara a Méretezés ablakban, majd kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez.
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= Windows 2000 Windows XP vagy Windows Server 2003 PostScript illesztéprogrambdl:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Specidlis gombra, majd valasszon egy szazalékértéket
1 és 1000 kozott nyomtatasi feladata szamara a Méretezés ablakban a Grafika részben.
A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

m  Windows NT4.0 PostScript illesztoprogram:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Specialis gombra, majd vélasszon egy szazalékértéket
1 és 1000 kozott nyomtatasi feladata szamara a Méretezés ablakban a Grafika részben.
A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

= Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztéprogram:

Lapméretnek megfeleléen:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Tovabbi elrendezés opciok gombra, valassza ki a
Lapméretnek megfeleléen opciot, majd valassza ki a megfelelé méretet a Cél oldal
legordiild listabol. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Kicsinyités/Nagyitas:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Tovabbi elrendezés opciok gombra, valassza ki a
Kicsinyités/Nagyitas opciot, majd valassza ki a szazalékértéket 25 és 400 kozott
nyomtatasi feladata szamara a Szazalék ablakban. A beallitasok mentéséhez kattintson az
OK gombra.

m  Mac OS 9.x vagy Mac OS X, 10.2 és tijabb verziok PostScript illesztéprogram:

A Page Setup (oldalbeallitas) opcional adja meg a nyomtatasi feladat méretének
szazalékos értékét a Scale (méretezés) ablakban.

Flzet nyomtatas

A kétoldalas nyomtatassal flizet jellegii dokumentumot is nyomtathat. Fiizet barmilyen,
2-oldalas (duplex) nyomtatasra alkalmas méretli papirra nyomtathatd. A papirtipusokkal és
méretekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd: “Hasznalhato papirtipusok™ ezen az
oldalon: 12.

Megjegyzés
Az automatikus 2-oldalas nyomtatashoz duplex egységet kell szerelni a nyomtatora.
Ehhez a nyomtatasi feladathoz a Phaser 3500B és a Phaser 3500N konfiguraciok
fejleszthetdk. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a Windows nyomtaté tulajdonsagok ablakaban a
duplex egység telepitettként szerepel. Részletekért 1asd oldalszam 20.

Flizet nyomtatas kivalasztasa tamogatott illesztdprogramban:

= Windows 2000 Windows XP vagy Windows Server 2003 PostScript illesztéprogrambdl:

Az Elrendezés fiilon valassza ki az Allé vagy Fekvé tajolast a Tajolas opcié alatt,
valassza ki a Hajtas a hosszu élen vagy Hajtas a rovid élen lehetdséget a Nyomtatas
mindkét oldalra opcion beliil, valassza ki az El6lrél kezdve opciot az Oldalsorrend
beallitasnal, majd valassza ki a Fiizet opciot az Oldalszam per lap legordiild listabol.
A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

= Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztéprogram:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Tovabbi elrendezés opciok gombra, majd valassza ki a
Fiizetnyomtatas szolgaltatast. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.
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Poszterek nyomtatasa

A poszter nyomtatas segitségével nagy, tobb lapbol allo6 dokumentum készithetd.

Poszter nyomtatas kivalasztasa tdmogatott illesztdprogramban:

Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztoprogram:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Tovabbi elrendezés opciok gombra, valassza ki a Poszter
opciot, valassza meg az Oldalelrendezés modjat és az Atfedés értékét. Ha az Egyedi opciodt
valasztotta ki az Oldalelrendezés legordiild listabol, adja meg a kivant méretezési értéket az
A nagyitas mértéke ablakban. A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Negativ és tukrozott képek nyomtatasa

A nyomtatando oldalt kinyomtathatja negativ képként (a nyomtatott képen a vilagos és a sotét
teriiletek helyet cserélnek), vagy tiikrozott képként (a képek nyomtataskor vizszintesen
tiikkrozve jelennek meg).

M M D =

B S|

Negativ kép Tukrozott kep

Negativ vagy tiikrozott képek nyomtatasa tamogatott illesztdprogrambol:

Windows 98 vagy Windows Me PostScript illesztéprogrambol:

A Grafika fiilon jelolje be a Nyomtatas negativ képként jelolonégyzetet vagy a
Tiikorkép nyomtatasa jelolonégyzetet a Specialis beallitasoknal, majd kattintson az OK
gombra a beallitdisok mentéséhez.

Windows 2000 Windows XP vagy Windows Server 2003 PostScript illesztéprogrambél:

Az Elrendezés fiilon kattintson a Specialis gombra, valassza ki a PostScript beallitasok
opciét a Dokumentum beallitasok részben, majd valassza ki az Igen vagy Nem valaszt a
Tiikrozott kimenet legordiild listabol vagy a Negativ kimenet legordiild listabol. A
beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Windows NT4.0 PostScript illesztéprogram:

Az Oldalbeallitas fiilon kattintson a Specialis gombra, valassza ki a PostScript

beallitasok opciot a Dokumentum beallitasok részben, majd valassza ki az Igen vagy

Nem valaszt a Tiikrozott kimenet legordiil listabol vagy a Negativ kimenet legordiild

listabol. A beallitdsok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Mac OS 9.x PostScript illesztéprogram:

m A Page Setup (oldalbeallitasok) részben kattitntson az Options (opciék) lehetdségre.

m A PSPrinter Options (PS nyomtaté beallitasok) parbeszédablakban a Visual Effects
(képi hatasok) alatt valassz ki a Flip Horizontal (vizszintes tiikrozés), a Flip Vertical
(fiiggoleges tiikrozés) vagy az Invert Image (kép infertalasa) lehetdséget.
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Vizjel nyomtatas

A vizjel egy a lapra vagy akar tobb lapra keresztbe ranyomtatott kiegészit6 szoveg. A szdveg
lehet példaul “Piszkozat”, “Bizalmas”, egy datum vagy verziészam, amit a szétosztas eldtt
vizjelként a lapra kivan nyomtatni.

Néhany Windows illesztOprogram a kovetkezo lehetdségeket nyujtja:

Vizjel készitése

Meglévo vizjel szovegének, szinének, helyének és szogének modositasa
Vizjel elhelyezése a dokumentum els6 oldalara vagy minden oldalra
Vizjel nyomtatésa a hattérben

Vizjel korvonalas betiikkel vald nyomtatasa (kitoltott szoveg helyett)

Megjegyzés
A vizjel nyomtatast nem minden alkalmazas tamogatja.
Vizjel kivalasztasa, készitése €s szerkesztése tiamogatott Windows illesztOprogrambdl:

®  Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztoprogram:

A vizjel tulajdonsagai ablak megnyitasahoz a nyomtato illesztOprogramban valassza ki a
Vizjel fiilet.

Borité nyomtatas

A borit6 a dokumentum els6 oldalaként nyomtathat6 ki. A nyomtato6 lehetové teszi, hogy a
boritdt masik papirforrdsbdl nyomtassa, mint a dokumentum tobbi lapjat. Példaul a
dokumentum vagy jelentés els6 lapjaként valaszthat fejléces vagy szines papirt.

Utmutato

m  Boritdlap papirforrasaként barmelyik papirtalcat hasznalhatja, csak a papir sulya a
“Hasznalhat6 papirtipusok™ ezen az oldalon: 12 megadott értékeken beliil essen.

m  Gyb6z6djon meg rdla, hogy a boritélap mérete megegyezik a dokumentum tobbi részénél
hasznalt papir méretével. Ha az illesztéprogramban a boritd papirforrasaként megadott
talcaban talalhatotol eltérd papirméretet valaszt, a boritd a dokumentum tobbi részével
megegyez6 papirra fog késziilni.
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Borité nyomtatas

Boritdé nyomtatas kivalasztasa tamogatott illesztéprogramban:

Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows NT4.0 vagy
Windows Server 2003 PCL6 illesztoprogram:

A Papir fiilon a boritolap papirforrasaként a Borito legordiild listabol valassza ki a kivant
talcat, majd kattintson az OK gombra a beallitasok mentéséhez.

Mac OS 9.x PostScript illesztéprogram:

a.
b.

Kattintson az Options (Opciék) gombra.

A Print Options (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédablakaban a Cover Page
(Borito) alatt valassza ki a None (Nincs), a Before (A dokumentum el6tt) vagy az
After Document (A dokumentum utan) lehetéséget valamelyikét, majd kattintson
az OK gombra a beallitasok mentéséhez.

A Paper Source (Papirforras) alatt kattintson a legdrdiilé meniire, és valassza ki a
talcat, ahonnan a boritét kivanja nyomtatni.

Mac OS X, 10.3 verzié PostScript illesztoprogram:

a.

b.

A nyomtato illesztéprogramjaban kattintson a legordiilé meniire, és valassza ki a
Cover page (borito) lehetdséget.

A Printer Cover Page (Borité) mappaban valassza ki a None (Nincs), Before
Document (A dokumentum el6tt) vagy az After Document (A dokumentum utan)
lehetdséget.

A Cover Page Type (Borito tipus) mappaban kattintson a legordiilé meniire, és
valassza ki a kivant opciot.

Sziikség esetén adja meg a sziikséges kiagészitd informaciot a Billing Info
(Szamlazasi adatok) ablakban, amit a boritora kivan nyomtatni.

Kellékanyagok és ujrahasznositas

Kellékanyagok

A nyomtato kezel6panelén allapot {izenetek €s figyelmeztetések jelennek meg, ahogy a
nyomtatokazetta iizemideje a végéhez kozelit. Amire a nyomtatd kezeldpanelén megjelend
lizenet kevés tonert jelez vagy cserét kér, célszerti, hogy legyen kéznél cserekazetta.

Kellékanyag rendeléséhez vegye fel a kapcsolatot a helyi viszonteladdval, vagy latogasson el a
www.xerox.com/office/3500supplies weboldalra.
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Kellékanyagok és tijrahasznositis

Konfiguraciés oldal

A konfiguracios oldalon ellendrizhetd a nyomatokazettaban levo festék mennyisége.
A konfiguracios oldal kinyomtatésa:

1. A kezel6panelen nyomja meg a Menu gombot, majd az OK gombot az Informacio
kivalasztasadhoz.
2. Vilassza ki az Info. oldalak lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3. Valassza ki a Konfig. oldal lehetéséget, majd a kinyomtatashoz nyomja meg az OK
gombot.

Ujrahasznositas

A Xerox kellékanyagok Ujrahasznositasi programja a www.xerox.com/gwa weboldalon
talalhato.
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A halozati bedllitasok és konfiguralas attekintése

Csatlakoztatasok és
halozatok

A halézati beallitasok és konfiguralas
attekintése

A halézat beallitasahoz és konfiguralasahoz:

1. Kapcsolja be a nyomtatot és a szamitogépet.
2. Csatlakoztassa a nyomtatot a halozathoz a javasolt hardvereszkozokkel és kabelekkel.

3. Allitsa be a nyomtat6 halézati cimét, amely a nyomtaténak a halozaton vald
azonositasahoz sziikséges.

m  Windows operacids rendszerek: Inditsa el a telepit6 programot a “Software and
Documentation” CD-ROM-on a nyomtatd IP cimének automatikus beallitdsadhoz, ha
az egység egy mar meglévo TCP/IP halozathoz csatlakozik. A kezel6panelen az IP
cimet manualisan is beallithatja.

m  Macintosh rendszerek: Allitsa be a kezeldpanelen a nyomtaté halozati cimét
(TCP/IP esetén) manualisan.

4. Telepitse fel az illesztdprogramot a szamitogépre a “Software and Documentation”
CD-ROM-16l. Az illesztéprogram telepitésével kapcsolatos informacidkért olvassa el
ebben a fejezetben az On altal hasznalt operacids rendszerre vonatkozd részt.

Megjegyzés
Ha a “Software and Documentation” CD-ROM nem elérhetd, a legfrissebb
illesztdprogramot letdltheti a www.xerox.com/office/drivers weboldalrdl is.

Csatlakozasi mod kivalasztasa

A nyomtatot a haldzatra Ethernet vagy USB porton keresztiil csatlakoztathatja. A kiillonb6z6
csatlakozasi modoknak eltérd hardver és kabelezési kivanalmai vannak. A kabelek és a
hardverelemek altalaban nem jarnak a nyomtatohoz, azokat kiilon kell beszerezni.

Csatlakozas Ethernet kapcsolattal

A Ethernet kapcsolat egy vagy tobb szamitogép esetén hasznalhato. Egy Ethernet halozaton
tobb nyomtato és rendszer is lehet. Ez a csatlakozasi mod kdzvetlen elérést nyujt a
CentreWare Internet Services (IS) szolgaltatashoz is. A CentreWare IS egyszeri feliiletet
biztosit, amelyen keresztiil a hal6zati nyomtatok az asztali szamitdgéprol egy beagyazott web
szerver segitségével feliigyelhetdk, konfiguralhatok és figyelemmel kisérhetdk. A
CentreWare IS programmal kapcsolatos dsszes informacio eléréséhez a CentreWare IS
programon beliil kattintson a Stigé gombra, igy eljut a CentreWare IS Online Help oldalakra.
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Csatlakozasi mod kivalasztasa

Hal6zati kapcsolat

Az egyedi beallitasoktol fiiggden az Ethernet kapcsolatnak a kovetkezd hardver és

kabeligénye van.

m  Ha egy szamitogéphez csatlakozik, egy Ethernet RJ-45 kereszt (crossover) kabel sziikséges.

m  Ha egy vagy tobb szamitdgéphez csatlakozik hub egységen keresztiil, egy Ethernet hub és
két csavart érparas (category 5/RJ-45) kabelre van sziikség.

m  Ha egy vagy tobb szamitdgéphez kabellel vagy DSL ttvalasztoval kapcsolddik, Gtvalaszto
és egy vagy két csavart érparas (category 5/RJ-45) kébel sziikséges. (Eszkdzonként egy
kabel.)

m  Ha egy vagy tobb szamitogéphez hub egységen keresztiil csatlakozik, kosse a
szamitogépet a hub egységbe az egyik kabellel, majd kosse a nyomtatdt hub egységbe a
masik kabellel. A hub egység barmelyik portjat hasznalhatja az uplink port kivételével.

Az Ethernet halozaton a TCP/IP és az EtherTalk a leggyakrabban hasznalt protokollok.
TCP/IP protokoll hasznalata esetén minden szamitogép és nyomtatd egyedi IP cimet kell,
hogy hasznaljon.

Onallé (kabel vagy DSL) halézati kapcsolat

A kabeles vagy DSL kapcsolat 1étrehozasaval kapcsolatos informaciokért latogasson el a
www.xerox.com/office/3500support weboldalon talalhat6 tudasbazisra.

Csatlakozas USB kapcsolattal

Ha egy szamitogépet hasznal az USB kapcsolat gyors adatatviteli sebességet nyujt.
Mindazonaltal egy USB kapcsolat nem képes elérni az Ethernet kapcsolat sebességét. USB
hasznalatdhoz a szamitogép felhasznaldjanak Microsoft Windows 98 SE, Windows Me,
Windows XP vagy Windows 2000 operacioés rendszerre van sziiksége. A Macintosh
felhasznalok hasznaljanak Mac OS 9.x vagy Gjabb operacios rendszert.

USB kapcsolat

Az USB kapcsolathoz normal A/B USB kabel sziikséges. Ez a kabel nem tartozéka a
nyomtatonak, kiilon kell beszerezni. Ellendrizze, hogy megfelelé USB kabelt hasznal a
kapcsolat 1étrehozasahoz.

1. Csatlakoztassa az USB kabel egyik végét a nyomtatohoz, és kapcsolja be a berendezést.
2. Csatlakoztassa az USB kabel masik végét a szamitogéphez.

Csatlakoztatas parhuzamos kabellel

Egy szamitogéphez parhuzamos kabellel is csatlakoztathaté a nyomtatd. Ez a csatlakozasi
mod nyujtja a legalacsonyabb adatatviteli sebességet. A parhuzamos kapcsolathoz normal
vagy nagy siriiségii parhuzamos nyomtatokabel sziikséges, (36-érintkezds nagy siirliségii
1284-C [aljzat] - 36-érintkez0s kis stirliségli 1284-B [dugd] kabel), amely maximum harom
méter hosszu lehet. Kdsse dssze a parhuzamos kabellel a nyomtatot €s a szamitogépet, amig
mindketd Kikapesolt allapotban van, majd utdna kapcsolja Be azokat. Telepitse fel a
nyomtato illesztOprogramjat a “Software and Documentation” CD-ROM-r6l, és valassza ki a
megfelelé LPT parhuzamos portot.
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A halozati cim bedllitasa
A halézati cim beallitasa

TCPI/IP és IP cimek

Ha szamitdgépe nagy halozatra csatlakozik, kérjen a rendszergazdatol megfelelé TCP/IP
cimet, és tudakolja meg a tobbi sziikséges beallitasi adatot.

Ha sajat kisméretii helyi halozatot (LAN) alakit ki, vagy a nyomtatot kdzvetleniil
csatlakoztatja szamitogépéhez Ethernet kapcsolattal, kovesse az automatikus Internet Protocol
(IP) cim kiosztas Iépéseit.

A szamitogépek és a nyomtatok TCP/IP protokollokat hasznalnak az Ethernet hal6zaton
torténd kommunikaciéra. TCP/IP protokoll hasznalata esetén minden nyomtatonak és
szamitogépnek egyedi IP cimre van sziiksége. Fontos, hogy a cimek hasonloak legyenek, de
ne egyezzenek meg; csak az utols6 szamjegynek kell kiilonboznie. Példaul, a nyomtatdja
megkaphatja a 192.168.1.2 cimet, mig szamitégépe a 192.168.1.3. cimmel rendelkezhet. Mas
eszk6z megkaphatja példaul a 192.168.1.4. cimet

A Macintosh szamitégépek a haldzati nyomtatdval altalaban TCP/IP vagy EtherTalk
protokollon keresztiil kommunikalnak. Mac OS X rendszerek esetén a TCP/IP a preferalt
modszer. A TCP/IP-vel ellentétben az EtherTalk szamara nem sziikséges, hogy a szamitogép
vagy a nyomtatd IP cimmel rendelkezzen.

Tobb halézat Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) szervert hasznal. A DHCP
szerver automatikusan osztja ki az IP cimeket minden olyan szamitdgép és nyomtatd szamara,
amely DHCP hasznalatara van beallitva. A DHCP a legtobb kabel és DSL utvalasztoba be van

e

IP cim kiosztassal kapcsolatos informaciokért.

A nyomtaté IP cimének automatikus beallitasa

Ha a nyomtaté6 DHCP szerver nélkiili kis méretii meglévé TCP/IP halozatra csatlakozik, a
nyomtatd IP cimének észleléséhez vagy kiosztasahoz hasznalja a “Software and
Documentation” CD-ROM-on talalhat6 telepité programot. Tovabbi utasitdsokért helyezze be
a “Software and Documentation” CD-ROM-ot szamitogépe CD-ROM meghajtojaba. Ha a
telepitd elindult, kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Megjegyzés
Az automatikus telepités szolgaltatashoz a nyomtatonak meglévé TCP/IP haldzathoz
csatlakoztatva kell lennie.
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A nyomtato illesztéprogramjanak telepitése

A nyomtaté IP cimének manualis beallitasa

Megjegyzés
Ellenérizze, hogy a szamitdgéphez a haldozaton megfelelden beallitott IP tartozik. Tovabbi
informaciokért forduljon a rendszergazdahoz.

Ha DNS szerver nélkiili hal6zathoz, vagy olyan kornyezethez csatlakozik, ahol a halézati
rendszergazda osztja ki a nyomtatd IP cimét, a cim manualis beallitasahoz hasznalja az alabbi
modszert. Az IP cim manualis beallitasa feliilirja a DHCP és AutolP beallitasokat.
Alternativaként, ha kis irodaban, egyetlen szamitégéppel dolgozik és modemes feltarcsazos
kapcsolattal rendelkezik, manudlisan is megadhatja az [P cimet.

1. A vezérlépultban valassza ki a Csatlakozas lehetéséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Valassza ki a TCP/IP beall. meniipontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki az DHCP/BOOTP lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a Ki lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg a Vissza gombot a TCP/IP beall. meniih6z vald visszatéréshez.
Valassza ki a TCP/IP beall. meniipontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki az IP cim lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

O N R~wD

Adja meg a nyomtato IP cimét, majd nyomja meg az OK gombot.
A nyomtaté illesztoprogramjanak telepitése

Windows 98 SE vagy ujabb és Windows 2000 vagy
tjabb

A nyomtato illesztéprogramjanak telepitése a “Software and Documentation” CD-ROM-r6l:
1. Helyezze be a CD-ROM-ot a szamitogép CD-ROM meghajtojaba. Ha a telepitd program

nem indulna el magatél, tegye az alabbiakat:

a. Kattintson a Start gombra, majd a Futtatas parancsra.
b. A Futtatas ablakba gépelje be: <CD drive>:\SETUP.EXE.

2. Valassza ki a listabol a telepités kivant nyelvét.

o

Valassza ki a Nyomtaté-illesztéprogram telepitése lehetdséget.

4. Valassza ki a hasznalni kivant telepitési modszert, és kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.
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A nyomtato illesztéprogramjanak telepitése

Macintosh OS 9.x

Hozzon létre egy asztali USB nyomtatot, vagy hasznalja az EtherTalk protokollt a nyomtato
illesztéprogramjanak a telepitéséhez.

usSB

USB portra csatlakoztatott nyomtaté nem jelenik meg a Chooser-ben. Asztali USB nyomtato
létrehozasa:

1. Helyezze be a “Software and Documentation” CD-ROM-ot a szamitogép CD-ROM
meghajtojaba.

2. Hasznalja a Desktop Printer Utility (Asztali nyomtat6 segédprogram) alkalmazast
asztali USB nyomtato létrehozasahoz.

EtherTalk

Megjegyzés
EtherTalk hasznalata esetén a Macintosh szamitdgépek nem igényelnek IP cimet.

A nyomtato illesztéprogramjanak telepitéséhez kovesse az alabbi 1épéseket:

1. Nyissa meg az AppleTalk Control Panel (AppleTalk vezérlépultot).
2. Ellenérizze, hogy az Ethernet port a kivalasztott halozati port.

3. A nyomtat? illeszt6prograjanak telepitéséhez kattintson duplan a telepit6 programra a
“Software and Documentation” CD-ROM-on.

4. Nyissa meg a Chooser (Kivalaszto) alkalmazast, majd kattintson a LaserWriter
illesztéprogramra.

5. A Chooser (Kivalaszto) jobb oldali oszlopabdl valassza ki a nyomtatot, majd az asztali
nyomtato létrehozasahoz kattintson a Create (Létrehoz) parancsra.

Macintosh OS X, 10.2 és ujabb verziék

A nyomtato illesztGprogramjanak telepitése a “Software and Documentation” CD-ROM-r6l:

1. Helyezze be a CD-ROM-ot a CD-ROM meghajtdba.
2. Nyissa meg a Print Center (Nyomtatasi kozpont) segédprogramot.

Megjegyzés
A Macintosh OS X 10.3 vagy jabb verzioknal a segédprogram neve Printer Setup
Utility (Nyomtaté beallité segédprogram). A segédprogramokat a Macintosh
merevlemezén az Applications (Alkalmazasok), azon beliil pedig a Utilities
(Segédprogramok) mappaban talalhatok.

3. Kattintson az Add (Hozzaadas) ikonra a Printer List (nyomtatok listaja) ablakban, majd
valassza ki a Rendezvous (Kapecsolédas) parancsot a legordiilé meniibdl.

Valassza ki a nyomtatoét az ablakban.
Az also6 legordiilé meniiben a gyartok koziil valassza ki a Xerox neviit.

Valassza ki az elérhet6 eszk6zok listajabol a megfeleld nyomtatotipust.

No o

Kattintson az Add (Hozzaadas) gombra.
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Nyomtatads mindségi problémak

Hibaelharitas

Az On nyomtatéja egyenletesen magas szinvonali munka végzésére késziilt. Ha mindségbeli
problémakkal taldlkozna, a hiba megsziintetéséhez hasznalja fel a kovetkez6 oldalakon
talalhat6 informdaciokat.

Részletes online tAmogatd informaciokért latogasson el a www.xerox.com/office/3500support
weboldalra.

Nyomtatas minéségi problémak

Ha problémaéja van a nyomtatas mindségével, latogasson el a www.xerox.com/office/3500support
weboldalra.

A nyomtaté kulsejének tisztitasa

A nyomtat6 kiilsejének tisztitasara hasznaljon puha, nedves torlékendét. A kend6t a foltok
eltavolitasa érdekében nedvesitse enyhe, semleges hatasu tisztitoszerrel; ne permetezze az
oldoszert kozvetleniil a nyomtatora.

Figyelmeztetés
Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a tisztitas megkezdése el6tt a nyomtatot
kapcsolja ki, és huzza ki a tapkabelt.

A nyomtat6 tisztitdsdhoz ne hasznaljon porszivot. Ne kenje a nyomtatot olajjal.

Kezelopanel uzenetek

Nyomtatéja kezeldpanele megfeleld informéciokat és hibaelharitasi segitséget nytjt Onnek.

1. Alfanumerikus kijelzd
Phaser 3500

2. Online/adat/hiba LED

3500-045

A kezeldpanel két részbdl all. A fels6 rész (1) a nyomtatd meniijét €s a hibaiizeneteket jeleniti
meg; az alsé rész (2) tartalmazza a kezelOpanel vezérlégombjait.
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A nyomtato szallitasa és ujracsomagoldsa

Az alabbi tablazatban megtalalhato a kezeldpanelen megjelend LED kijelzések és hiba
iizenetek egy részének magyarazata.

LED kijelzések

A LED a nyomtato kiilonb6z6 mitkodési allapotait jelzi:

LED miik6dése Leiras

Villogé zold = Bemelegités
= Menulk megjelenitése
s Feladat torlése
» Varakozas tovabbi adatokra
= Adatok feldolgozasa
= Oldalak nyomtatasa

Folyamatos zo6ld Nyomtatasra kész
Folyamatos narancs Nagyobb hiba tortént, a nyomtatas leallt
Villogé narancs Kisebb hiba lépett fel, amely a felhasznalé

kézrem(kodése nélkil nem teszi lehetévé a
tovabbi nyomtatast

A LED nem vilagit s Kikapcsolt allapot
» Energiatakarékos izemmaod

Hibak és figyelmeztetések

A nyomtat6 a kezeldpanel kijelzdjén jeleniti meg a hiba vagy figyelmeztetd iizeneteket.

A javitast igényl6 hardver vagy szoftverhibakat a berendezés hibaiizenettel jelzi. Ha a
nyomtatd kezeldpanele hibatizenetet jelenit meg, a LED villogé vagy folyamatos narancs
fénnyel kezd vilagitani. Az allapot sort hibaiizenet valtja fel.

Ha nyomtatas kdzben hiba torténik, Windows operacios rendszereken halézati vagy
USB kébellel a szamitogéphez kapcsolt nyomtatd hasznalatakor a képernyén megjelenik egy
allapotjelz6 buborék, amely arra hivja fel a figyelmet, hogy a nyomtaté beavatkozast kivan.

A nyomtaté szallitasa és ujracsomagolasa

Figyelmeztetés
Sajat maga és a nyomtat6 épségének érdekében kérjiik, kdvesse az alabbi utmutatasokat.

A biztonsagi ovintézkedések ebben a leirasban az “A—A felhasznal6 biztonsaga” mellékletben
talalhatok.

A nyomtato épiileten beliili mozgatasakor vagy szallitasra torténd elokészitésekor kovesse az
alabbi itmutatasokat.
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A nyomtato szallitasa és ujracsomagoldsa

Ovintézkedések a nyomtaté szallitasaval kapcsolatban

Vigyazat
A nyomtat6 szallitasa el6tt tavolitsa el beldle a nyomtatokazettat. Ellenkezd esetben a
nyomtatd karosodhat.

m A nyomtatd emelését két f6 végezze.

m  Mindig kapcsolja ki nyomtatot a
fékapcsoloval, majd huzza ki a
csatlakozo és az elektromos tapkabelét.

m  Vilassza le, és tavolitsa el az opciondlis
500-lapos adagolot, ha van.

® A nyomtat6t mindig a megjelolt emelési
pontoknal emeljék.

m  Ne helyezzen a nyomtatéra ételt vagy 38 Ib.
folyadékot. 17 kg
m A nyomtaté nem megfeleld mdédon 3500-056

torténé mozgatasabol vagy szallitasra
torténo elokészitésébol eredd karokra a
garancia, a szerviz szerz0dés vagy a Total
Satisfaction Guarantee nem vonatkozik.
A teljes megelégedettségi garancia
(Total Satisfaction Guarantee) az
USA-ban és Kanadaban érvényes.

A garanciavallalas mértéke ezeken a
teriileteken kiviil eltérd lehet; kérjiik,

a részletekért érdekl6djon a helyi
képviseleten.

A nyomtaté mozgatasa irodan belil

A nyomtaté irodan beliil, felallitott helyzetben, 6vatosan mozgatva biztonsaggal athelyezhetd.
Minden razkodas, példaul elakadas az ajto kiiszobében vagy egyéb akadalyban a nyomtato
sériilés¢hez vezethet.

Vigyazat
A nyomtaté mozgatasa el6tt tavolitsa el beléle a nyomtatokazettat. Ellenkezd esetben a
nyomtato karosodhat.

A nyomtatoé el6készitése szallitasra

Ha a nyomtatot jarmiivel kivanja szallitani, vissza kell csomagolni az eredeti dobozaba vagy
egy ujracsomagolo készletbe. A nyomtato ujracsomagolasaval kapcsolatos informaciok az
Ujracsomagolo készletben talalhatok.

Ha nincs meg az eredeti csomagolas vagy nem lehet a nyomtatot ujracsomagolni, 1épjen
kapcsolatba a helyi Xerox képviselettel.
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Tovabbi forrasok
Tovabbi forrasok

Tamogatas

Tovabbi segitséghez juthat a www.xerox.com/office/3500support weboldalon. Miiszaki
tamogatasért és illesztoprogramok letdltéséhez elérheti a Tudasbazist email-en keresztiil is.

Ha a nyomtatot telepitette a szamitogépére, Internet bongész6 programjanak Kedvencek
mappéjaban tobb Xerox linket is talalni fog. A Windows illesztéprogram Hibaelharitas fiilén
szintén talal hasznos linkeket.

Internet linkek

A Xerox szamos forrast biztosit Onnek, melyek segitenek még jobban megismerni Xerox
nyomtatdjat. Latogasson el az alabbi weboldalakra a nyomtatdval kapcsolatos tovabbi
informacidkért.

Forras Link

Link termékismertetékhoz, letdltheté nyomtato www.xerox.com/office/3500support
illesztéprogramokhoz, dokumentumokhoz és

miszaki tdamogatassal kapcsolatos

informaciokhoz:

Muiszaki tamogatéassal kapcsolatos informaciok www.xerox.com/office/3500support
megtekintése:

Xerox kellékanyagok rendelése: www.xerox.com/office/3500supplies
Helyi képviselet és terméktamogato kdzpont www.xerox.com/office/contacts
keresése:
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A-A felhasznadlo biztonsdaga

Mellékletek

A-A felhasznalé biztonsaga

Az On nyomtatdja és a javasolt kellékanyagok tervezése és gyartdsa szigort biztonsagi
eléirasok mellett zajlott. A nyomtat6 folyamatos biztonsagos miikddése az alabbi informaciok
figyelembe vétele és alkalmazasa mellett biztositott.

Elektromos biztonsagi rendszabalyok

Csak a nyomtatéhoz mellékelt tapkabelt hasznalja!

Csatlakoztassa a tapkabelt kozvetleniil egy megfelelden foldelt elektromos aljzatba.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel mindkét vége megfelelden csatlakozik. Ha nem biztos
abban, hogy az aljzat foldelt, kérjen meg egy villanyszereldt, hogy ellendrizze.

Ne hasznaljon olyan foldelt adapter dugot a nyomtato csatlakoztatdsara, amely nem
rendelkezik foldel6 csatlakozoval.

Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztot.

Gy6z48djon meg arrdl, hogy az aljzat, amibe a nyomtatot csatlakoztatni kivanja megfeleld
fesziiltségli, és elbirja a nyomtat6 altal keltett terhelést. Sziikség esetén mutassa meg a
nyomtatd miiszaki adatait egy villanyszerel6nek.

Figyelmeztetés

Az aramiités potencialis veszélyének elkeriilése érdekében gy6z6djon meg a nyomtatd
megfeleld foldelésérol. Az elektromos berendezések nem megfelelé hasznalata
veszélyekkel jarhat.

Ugy helyezze el a nyomtatot, hogy a tapkabele ne legyen utban senkinek.
Ne helyezzen semmit a tapkabelre.

Ne zarja el a szell§z6nyilasokat. Ezek a nyilasok akadalyozzak meg a nyomtatd
talmelegedését.

Ne ejtsen papirkapcsot vagy tlizékapcsot a nyomtatoba.

Figyelmeztetés

Ne helyezzen idegen targyakat a nyomtato nyilasaiba. Ha elektromos fesziiltséggel toltott
ponthoz ér rovidzarlatot kelt, tiizet okozhat, vagy elektromos aramiitést szenvedhet.

Ha szokatlan zajt hall, vagy szagot észlel:

1.
2,
3.

Azonnal kapcsolja ki a nyomtatot
Huizza ki a tapkabelt a tapcsatlakozo aljzatbol

Hivjon hivatalos szakembert a hiba kijavitasara.
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A-A felhasznadlo biztonsdaga

A tapkabel a nyomtatd hatuljan levo aljzatba kihizhatéan van csatlakoztatva. Ha a nyomtatot
aramtalanitani kell, a tdpkabelt a fali csatlakoz6 aljzatbol hiizza ki.

Figyelmeztetés
Ne tavolitsa el a csavarral rogzitett burkolatokat, véd6fedeleket, csak ha opciondlis
tartozékokat szerel fel, és a kezelési utasitasban ez all. Az ilyen miiveletek megkezdése
el6tt kapesolja K1 a késziiléket. A burkolatok, védéfedelek opcionalis tartozékok
felszerelése miatt torténd eltavolitasa eldtt hiizza ki a tapkabelt. A felhasznal6 altal
felszerelhetd tartozékokon kiviil a burkolatokon beliil nincs On altal karbantarthaté vagy
megjavithato alkatrész.

Megjegyzés
Az optimalis teljesitmény elérése érdekében hagyja a nyomtatot bekapcsolt allapotban; a
berendezés nem mindsiil veszélyforrasnak.

A kovetkezd tényezdk veszélyeztethetik az On biztonsagat:

m A tapkabel megsériilt vagy kikopott.
m  Folyadék keriilt a nyomtatoba.
m A nyomtato vizes lett.

Ha a fentiek koziil barmelyik feltétel is bekovetkezik, a kovetkezoket tegye:

1. Azonnal kapcsolja ki a nyomtatot.
2. Huzza ki a tapkabelt a tapcsatlakoz6 aljzatbol.
3. Hivjon hivatalos szakembert.

Lézerrel kapcsolatos biztonsagi rendszabalyok

Kiilonos tekintettel a 1ézerekre, ez a nyomtaté megfelel az allami és nemzetkozi szervezetek
altal felallitott szabvanyok kovetelményeinek, és Class 1 1ézer termék mindsitést kapott.

A nyomtato nem bocsat ki veszélyes fényt, mivel a fényforras minden a felhasznalo altal
beallithat6 iizemmodban és minden karbantartési tevékenység esetén teljesen el van
szigetelve.

Karbantartassal kapcsolatos biztonsagi
rendszabalyok

m  Ne kiséreljen meg semmiféle a nyomtatohoz mellékelt dokumentacidban ismertetettdl
eltérd karbantartasi miiveletet.

m  Ne hasznaljon aeroszolos tisztitdszereket. A nem engedélyezett kellékanyagok hasznalata
gyenge teljesitményhez vezethet, és veszélyes feltételeket okozhat.

m  Ne égessen el semmilyen kellékanyagot és rutin karbantartashoz hasznalt eszkdzt.
A Xerox kellékanyagok ujrahasznositasi programja a www.xerox.com/gwa weboldalon
talalhato.

Biztonsagos uzemeltetés

Az On nyomtatéja és annak kellékanyagai szigorti biztonsagi eléirasok mellett késziiltek. Ezek
magukba foglaljak a biztonsagtechnikai iigynokségek vizsgalatait, az engedélyeket és a
lefektetett kornyezetvédelmi szabvanyoknak valdo megfelelést.
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A-A felhasznadlo biztonsdaga

Csak akkor biztosithaté a nyomtato folyamatos, biztonagos iizeme, ha kell§ figyelmet fordit az
alabbi biztonsagi iranyelvekre.

Nyomtaté kellékanyagok

Csak kifejezetten a nyomtatohoz kifejlesztett kellékanyagokat hasznaljon. A nem
megfeleld anyagok hasznalata teljesitménycsokkenéshez vezethet, és balesetveszéllyel
jarhat.

Olvasson el minden, a nyomtatdn, annak tartozékain és a kellékanyagokon talalhato és
azokhoz mellékelt figyelmeztetést, utasitast, és jarjon el azok szerint.

A nyomtaté elhelyezése

Helyezze a nyomtatdt olyan pormentes helyre, ahol a hdmérséklet 10°C és 32°C, a relativ
paratartalom pedig 20% és 80% hatarértekek kozott tarthato.

A nyomtat6 elhelyezésénél hagyjon elegendd helyet a megfelel6 szellézésre, miikddésre
¢és karbantartasra. A javasolt minimalis szabad hely a nyomtaté mogott 32 cm, a két
oldalanal pedig 10-10 cm.

Ne tomje vagy takarja el a nyomtatd szellzOnyilasait. Megfeleld szell6zés nélkiil a
nyomtat6 talmelegedhet.

2050 m tengerszint feletti magassag alatt hasznalja az Alacsony magassagbeallitast.
2050 m tengerszint feletti magassag felett hasznalja a Magas magassagbeallitast.

Ne helyezze a nyomtatdt hoforras kdzelébe.
Ne tegye ki a nyomtatot kozvetlen napsugarzasnak.
Ne helyezze a nyomtatét 1égkondicional6d rendszerbdl aramlo hideg leveg6 utjaba.

Helyezze a nyomtatdt olyan vizszintes, szilard feliiletre, amely elbirja a nyomtato sulyat.
Az alapkiépitésii nyomtatd stilya csomagoldéanyagok nélkiil koriilbeliil 17 kg.

A nyomtaté szallitasa

Lasd: “A nyomtat6 szallitasa és ijracsomagolasa” ezen az oldalon: 43.

Nyomtatassal kapcsolatos biztonsagi utmutaté

A nyomtato kikapcsolasat kovetden a bekapcsolas el6tt varjon 10-15 masodpercet.
Tartsa tavol kezét, hajat, nyakkenddjét stb. a papirkiado és papirbehuzoé gorgéktol.
Amig a nyomtatd nyomtat, a nyomtato illesztdprogramjaban vagy a kezeldegységen
kivalasztott papirforras talcat ne tavolitsa el .

Ne nyissa ki az ajtokat, amig a nyomtaté nyomtat.

Ne mozditsa meg a nyomtatot, amig a nyomtatd nyomtat.
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B—Printer Specifications (English Only)

A terméken elhelyezett jelzések

Forro feliilet a nyomtaton. A személyi sériilés elkeriilése érdekében jarjon el kelld
koriiltekintéssel.

N\

Jarjon el kell6 koriiltekintéssel (vagy kiilonds figyelemmel az adott alkatrészre).

ZAN

B-Printer Specifications (English Only)

Physical Specifications
Width: 396 mm

Depth: 453 mm

Height: 348 mm

Top Clearance: 254 mm

Weight: 17 kg
Environmental Specifications

Temperature
m  Storage (in original packaging): -20° to 40° C/-4° to 104° F
m  Operating: 10° to 32°C/50° to 89°F
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B—Printer Specifications (English Only)

Relative Humidity

m  Storage (in original packaging): 10% to 90%
m  Operating: 20% to 80%

Electrical Specifications
Available in two models:

= 110-127 VAC, 50/60 Hz
= 220-240 VAC, 50/60 Hz

Performance Specifications

Resolution

= 300 x 300 dpi
m 600 x 600 dpi
m 1200 dpi Image Quality

Print Speed
m  Up to 35 pages per minute (ppm)

Fuser Life
m  Maximum 150,000 pages

Controller Specifications
m 400 MHz processor

Memory

m 32 MB standard on all printers
m  Maximum 288 MB

Page Description Languages (PDL)

m  PCL5e (driver not included)
m PCL6
m  PostScript
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C—Regulatory Information (English Only)

Resident Fonts

m  PostScript 3: 136 fonts
m  PCL: 45 scalable fonts, 1 bitmap font

Interfaces

s USB
m  [EEE 1284 parallel
m  Ethernet 10BaseT and 100BaseTx

C—-Regulatory Information (English Only)

Xerox has tested this product to electromagnetic emission and immunity standards. These
standards are designed to mitigate interference caused or received by this product in a typical
office environment.

United States (FCC Regulations)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If it is not installed and used in accordance with
these instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiver.
m Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

m  Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by Xerox could void the user's authority
to operate the equipment. To ensure compliance with Part 15 of the FCC rules, use shielded
interface cables.

Canada (Regulations)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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D—Material Safety Data Sheet (English Only)

European Union (Declaration of Conformity)

Xerox Corporation declares, under our sole responsibility, that the product to which this
declaration relates is in conformity with the following standards and other normative
documents:

Low Voltage Directive 73/23/EEC as amended

EN 60950:2000

EN 60825-1:1994+A1:2001+A2:2002

Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC as amended

EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001

Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC as amended

EN 300 330-2 V1.1.1

EN 300 440-2 V1.1.1

EN 301 489-3 V1.3.1

This product, if used properly in accordance with the user's instructions, is neither dangerous
for the consumer nor for the environment.

A signed copy of the Declaration of Conformity for this product can be obtained from Xerox.

D—-Material Safety Data Sheet (English Only)

For Material Safety Data information regarding your Phaser 3500 nyomtatd, go to
www.xerox.com/office/msds. For the Customer Support Center phone numbers, see the
information sheet that shipped with your printer or go to www.xerox.com/office/contacts.
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E—Product Recycling and Disposal (English Only)

E-Product Recycling and Disposal
(English Only)

Xerox operates a worldwide equipment takeback and reuse/recycle program. Contact your
Xerox sales representative (1-800-ASK-XEROX) to determine whether this Xerox product is
part of the program. For more information about Xerox environmental programs, visit
www.xerox.com/environment.html.

If your product is not part of the Xerox program and you are managing its disposal, please note
that the product may contain lead and other materials whose disposal may be regulated due to
environmental considerations. For recycling and disposal information, contact your local
authorities. In the United States, you may also refer to the Electronic Industries Alliance at

wWWwWw.eiae.org.
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